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mrei_den, weil din Schwar.zer hiB - lich ist,
e-be: ei- ne Wei. Benahmmich ein,
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Wreil ein Schwar-zer hafi-lich
ei - ne Wei- Benahmmich
per - che bruno koun poil co -
meu - na bian-cain-na-mo -
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denn kein Herz ge - ge-ben? ich bin auch den Miidchen gut,
schon, ich muf} sie kiis-sen: Mond, ver - stek-ke dich da - zu,
deo me pur fla-gel-la, me Jail ce - re-bro bol - lim,
fe! sii con tua pa-ce! VOr - €L, pur ca - res - zar,
1 e IL\ T"M/‘\ . . .

nfpp

LG

=

Konigin (zu Monostatos). Zurick!

Pamina (erwacht).
Monostatos (pralit zuriick). O weh!— Die Gottin

der Nacht.
Pamina.

Mutter!
tillt thr in die Arme.)
Monostatos. Mutter? Hm. das muf man von

Ihr Gotter!

Mutter! meine Mutter! (Sie

weitem belauschen. (Schleicht ab.)
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ich bin auch den Mddchen gut. Im - -mer oh-ne Weibchen le- ben wa-re
Mond, ver - stek-ke dich da - zu. Sollt es dich zusehr ver-drie-Ben, o so
mi Jai ce- re-bro bol - ler. Sem _ - pre star senzau-na be:l -la, sa-ria
la vor - rei pur ca-7res- zar. Lu - -na mia, se & dis-pla- ce, ser-ra
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® wahrlich Hol- len-glut, wii-re wahrlich H6l - len-glut, w#i-re wahrlich Hol- len-glut.
mach die Au- gen zu, o so machdie Au - gen zu, 0 8o machdie Au- gen zu. (schleicht
co-.sa da mo-rir, sa-ria co-sa da mo-rir, Ssa-Tia co-sa da mo-rir.
glocchi, onon  guardar, ser-ra glioccki,o non guardar, ser-ra gli occhi,o non guardar.
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Konigin. Verdank es der Gewalt, mit der man
dich mir entri, daB ich noch deine Mutter mich
nenne.— (Zieht einen Dolch hervor) Siehst du hier die-
sen Stahl?— Er ist fiir Sarastro geschliffen.— Du
wirst ihn téten und den michtigen Sonnenkreis
mir iiberliefern. (Sie dringt ihr den Dolch auf.)

Pamina. Aber, liebste Mutter! -

Konigin. Kein Wort!
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